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TEZNJE V SLOVASKI KNJIZEVNOSTI NA KONCU 20. STOLETJA

Predstavljen je proces reintegracije slovaske knjiZzevnosti po politi¢nem prelomu leta 1989,
njena nova nacionalisti¢na ideologizacija na eni strani in iskanje prostora v individualni osam-
ljenosti na drugi strani. Avtor sledi notranjegeneracijskemu in medgeneracijskemu prerazpo-
rejanju vrednot, ki so ga prinesla devetdeseta leta. V knjizevnosti ni pri§lo do epohalnega prelo-
ma, ampak samo do premika grudastih slojev. V slovaski knjizevnosti prevladujeta dve liniji:
linija upora, ki se kaze v ironi¢ni in avtobiografski podobi pri starejsi in srednji generaciji, in
linija hlada (coolness) v delih mlajsih pisateljev.

Thearticle presents the process of reintegration of Slovak literature after the political break-
up in 1989, its new nationalistic ideologization on the one hand and the search for space in
individual isolation on the other. The author is following the internal generational and interge-
nerational rearrangement of values, brought forth by the 1990’s. Theliterature did not experien-
ce amomentous rupture, but rather just a shift of the cloddy layers. Slovak literature is domina-
ted by two lines: theline of resistance, shown inironic and autobiographic imagein worksof the
older and middle generations, and the line of coolness in works by younger writers.

Kljuéne besede: devetdeseta leta, reintegracija, polarizacija literarnega Zivljenja, linija upora,
osamljeni avtor, linija hlada (coolness)

Key words: 1990’s, reintegration, polarization of literary life, line of resistance, isolated
author, line of coolness

Razprave o situaciji v slovaski knjizevnosti po politi¢nih spremembah leta 1989 so
pritegnile zanimanje literarne javnosti Sele v drugi polovici devetdesetih let. Sprozilo
jih je vprasanje, ali so bila devetdeseta leta v knjizevnosti enako prelomna kot na
druzbenopolitiénem podroc¢ju. Na vprasanje revije RAK (1996, st. 1) sta odgovorili na
svojski nacin Zora Pruskova in Stanislava Chrobakova — Repar: prva vrednoti devetde-
seta leta kot prelomna, druga pakot tipicna.

Poskusimo torej v te) razpravi o situaciji v slovaski knjizevnosti odgovoriti na po-
stavljeno vpraSanje. Poletu 1989 je prislo do prelomana podrodju literarne produkcije.
Najprej je bila ukinjena posredna in neposredna cenzura. Na knjiznem trgu so se poja-
vila dela, ki jih knjizevniki prej niso mogli izdati ali pa so izhajala samo v samozalozbi
oziroma v tujini. Nastalo je ve¢ manjsih zasebnih zalozb. Polariziralo se je tudi literar-
no zivljenje. Do tedaj enotna Zveza slovaskih pisateljev je razpadla na vec pisateljskih
drustev, veliko knjizevnikov pa se je odreklo ¢lanstvu v novih stanovskih drustvih.

Ukinjen je bil politiéni monopol v kulturi. Vse moéneje pa so zacela prodirati na
literarno podro¢je pravila trznega gospodarstva, kar je privedlo do oblikovanja kombi-
niranega drzavnega sistema za sofinanciranje kulture in knjiZevnosti: ustanovitev skla-
da Pro Slovakia, drzavno sofinanciranje literarnih revij, brez kateregate v trznih raz-
merah ne bi mogle preziveti, drzavna podpora pisateljskim drustvom, delovanje lite-
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rarnega sklada kot podporne socialne ustanoveitd. V manjSi meri paje pri sofinanci-
ranju zal ozniske dejavnosti sodel oval tudi zasebni kapital. Nekaj sprememb je dozivel
pouk knjizevnosti v Solah, spremembe pa se kazejo tudi pri znanstvenih raziskavah
slovaskeknjizevnosti.

Devetdeseta leta so bila prelomna, atudi tipicna. V letih 1992-1998 je prislo do
ponovne zlorabe kulture in knjizevnosti v politicne namene. Namesto naravne plurali-
zacije je nastopila polarizacija literarnega zivljenja in uveljavljanje dvojnih meril pri
vrednotenju literarnih del. Eni kriteriji so izhajali iz umetniSke vrednosti literarnega
dela, drugi pa iz politi¢ne drze pisatelja. Ker se je spremenil tradicionalno osrednji
polozaj knjizevnosti v slovaski kulturi, je prislo do razdvojitve literarnega zivljenja.
Na eni strani si je skupina pisateljev prizadevala s pomocjo drzavne kulturne politike,
drzavnih medijev in Sol ohraniti svoj kulturnoreprezentativni polozaj, nadrugi strani
pasejerazvojnadinamikaknjizevnosti umaknilanaobrobjein se poskuSalareadlizirati
v neodvisnih literarnih revijah ter zasebnih zal ozbah.

V knjizevnosti se je na zacetku devetdesetih let zgodil tektonski premik. Zadela so
izhajati dela opore¢nikov in avtorjev iz eksila. Zalozbe so zacele izdajati literarna dela
prezrtih avtorjev Juraja Spitzerja,! Ivana Kupca,? Alfonza Bednarja,® DuSana K uzela,*
Janka Silana,® Valentina Beniaka,® Pavla Straussa,” dela opore¢nikov Dominika Ta-

! Juraj Spitzer (1919-1995), pisatelj, esejist, kritik, politik. Med vojno je bil interniran zaradi svojega
judovskega porekla. Udelezil se je Slovaske ljudske vstaje (1944) in bil poveljnik judovske partizanske
enote. V petdesetih letih zagovornik politike KPC, strinjal se je z montiranimi procesi zoper »burzoazne
nacionaliste«, »kapitalisticne vohune« in slovasko literarno skupino DaV. V Sestdesetih letih je spremenil
svoje politicne nazore in postal vnet zagovornik politi¢nih in gospodarskih reform. V ¢asu normalizacije
druzbenopoliti¢nih razmer so ga izkljugili iz KPC in mu prepovedali objavljanje del. Po letu 1990 je objavil
odmevna dela: Poletna nedelja (1991), Nisem hotel postati Jud (1995), Svitati se zacne, Sele ko se popol-
noma stemni (1996) idr.

2 Ivan Kupec (1922-1997), pesnik, esejist in prevajalec, najmlaj$i predstavnik slovaskih nadrealistov.
V petdesetih letih je bil zagovornik trde politi¢ne linije, v Sestdesetih letih pa je spremenil svoje poglede in
postal zagovornik demokratizacije. Po prisilnem molku se je vrnil v knjizevnost s pesnisko zbirko Igra
senc (1988), v devetdesetih letih je objavil Se pesnisko zbirko Knjiga senc (1990).

3 Alfonz Bednar (1914—1989), prozaist, prevajalec, scenarist. Z romanom Stekleni vrh (1954) in zbirko
kratke proze Ure in minute (1956, sln. prev. 1971) prekinil s socrealizmom v slovaski knjizevnosti.

4 Dusan Kuzel (1940-1985), pisatelj. Izdal je ve¢ zbirk kratke proze: Vrnil se bo nekdo drug (1964),
Mimobeznice (1967) in Beg iz nebes (1969), po njegovi smrti pa je izSel roman Svetilka (1991). Roman je
ostra kritika obdobja normalizacije v sedemdesetih letih, zato je lahko izSel Sele v spremenjenih politi¢nih
razmerah.

5 Janko Silan (1914-1984), pesnik, prozaist in prevajalec, osrednja pesniska osebnost slovaske kato-
liske moderne Zapuscena hisa (1991).

¢ Valentin Beniak (1894—1973), pesnik in prevajalec. Njegov pesniski prvenec Potujmo naprej oblaki
(1928) nosi znacilnosti novega simbolizma. Vrhunec Beniakove poezije predstavlja trilogija Zofija (1941),
Pepel (1942) in Potujoci pevec (1944), v kateri se je vrnil k svoji »narodni«, glede na vojne razmere
vecinoma tragi¢ni tematiki. Po vojni in po politicnem prevratu (1948) mu je bilo prepovedano objavljanje
del. V knjizevnost se je vrnil Sele konec Sestdesetih let, vendar njegovo delo ni ve¢ vplivalo na razvojne
tokove modernega slovaskega pesnistva.

7 Pavol Strauss (1912-1994), esejist, filozof, pesnik, predstavnik slovaske katoliske moderne. Med
vojno je bil preganjan zaradi propagiranja komunisti¢nih idej, pozneje se je vrnil h katolicizmu, kar ga je
po letu 1948 odrinilo na kulturno obrobje in osamo. Svoja dela je obcasno objavljal v domaci samozalozbi
in v tujini. Njegovo delo je lahko zacelo izhajati na Slovaskem Sele po letu 1989.
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tarka,® Ivana Kadle¢ika,® Milana Simecke,® Martina M. Simecke,* Hane Ponické 2
Olega Pastiera,®® Miroslava Kusega* in pisateljev iz izgnanstva Rudolfa Dilonga,*®
Karla Strmetia,’® Mikul&Sa Sprinca,”” Jozefa Cigra-Hronskega,* PavlaHrtusa Jurine,*®
L eopolda Lahole® Jaroslave Blazkove,® Ladislava Miiacka,?2 Dugana Simka? idr. V

§ Dominik Tatarka (1913—1989), pisatelj, esejist, publicist. Njegova zgodnja prozna dela nosijo pecat
ekspresionizma, po vojni propagiral komunisti¢ne ideje in socrealizem (novela Prvi in drugi udarec 1951;
roman Farovska republika 1948), po zlomu stalinizma postal kritik politicne prakse v petdesetih letih
(noveli Demon strinjanja 1956; O viadarju Figuri 1957). Obsodil je okupacijo CSSR leta 1968, podpisal
Listino 77 in Dva tiso¢ besed ter obCasno izdajal svoja dela v samozalozbi in tujini. Druga pomembnejsa
dela: Pogovori brez konca i(1959), Pleteni stoli (1963), Proti demonom (1968), Grafomanije (1984), Sam
proti noci (1984), Pisma v vecnost (1988), Kramljanja (1988) in Kultura kot obcevanje (1996).

° Ivan Kadleéik (1938), pisatelj, esejist in literarni kritik. Ostro je obsodil okupacijo drzave leta 1968,
zato je postal politi¢no nezazelen, pod hudimi pritiski se je umaknil iz javnega zivljenja in objavljal svoja
dela predvsem v samozalozbi in ob&asno tudi v tujini. Pomembnejsa dela: Dvanajst (1989), Lastni horo-
roskop(1989), Tarok (1997) idr.

10 Milan Simegka (1930-1990), esejist in filozof. Angaziral se je predvsem v procesu demokratizacije
v Sestdesetih letih, leta 1970 so ga izkljuéili iz partije in vrgli sluzbe. Opravljal je lahko samo fizi¢no delo.
Prikljucil se je opore¢niskemu gibanju in bil v letih 1981-82 obsojen na trinajstmesecno zaporno kazen.
Kot filozof je raziskoval utopi¢no stran marksizma. Od leta 1975 je objavljal v samozalozbi in tujini eseje,
feljtone in knjige, v katerih je analiziral mehanizme totalitarnih rezimov in aktualno politiéno dogajanje.
Pomembnejsa dela: Obnovitev reda (1979), Krozna obramba (1985), Konec negibnosti (1989) idr.

1! Martin M. Simecka (1957), pisatelj in publicist, sin Milana Simecke. Zaradi o&etovega angaziranja
ni smel $tudirati. Opravljal je razli¢ne poklice (negovalec, prodajalec, kurja¢ idr.). V osemdesetih letih bil
aktiven v oporecniskemu gibanju, leta 1990 je ustanovil zalozbo Archa, trenutno se posveca novinarstvu.
Pomembnejsa dela: Svetlobna znamenja (1984), Zanimanje (1997) idr.

12 Hana Ponicka (1922), pisateljica, publicistka in mladinska pisateljica. V Sestdesetih letih se je
pridruzila demokratiénemu gibanju in ostro obsodila vdor armad Var$avskega pakta v CSSR, leta 1972 je
bila izkljuCene iz partije, prepovedali pa so ji tudi delo v ¢asopisih. Leta 1977 je na kongresu Zveze slo-
vaskih pisateljev pozivala ¢lane, naj podpiSejo Listino 77 in naj se solidarizirajo z diskriminiranimi pisa-
telji. Leta 1988 je bila obsojena zaradi oporecniske dejavnosti.

13 Oleg Pastier (1952), pesnik, urednik in zaloznik. Deloval je v bratislavski in kosiski oporeé¢niski
skupini ter bil eden izmed urednikov oporecniske revije Fragment.

14 Miroslav Kusy (1931), esejist, eden izmed redkih slovaskih publicistov, filozof in politolog. V drugi
polovici petdesetih let je na FF UK v Bratislavi predaval marksisti¢no filozofijo, v Sestdesetih letih se je
vkljuéil v t. i. prerodni proces, v ¢asu normalizacije je bil izkljucen iz partije, izgubil pa je tudi delo na
univerzi. Leta 1977 je podpisal Listino 77. Objavljal je v samozalozbi in v tujini, leta 1988 je bil obsojen za
spodkopavanje socialistiénega druzbenega reda. Po letu 1989 so iz§la njegova dela: Na valovih Svobodne
Evrope (1990), Eseji (1991), Kaj z nasimi Madzari? (1998) idr.

15 Rudolf Dilong (1905-1986), pesnik, pisatelj, dramatik in publicist, predstavnik slovaske katoliske
moderne, od leta 1945 v emigraciji.

16 Karol Strmen (1921-1994), pesnik, prevajalec, publicist, predstavnik drugega vala slovaske kato-
liske moderne, od leta 1945 v emigaciji.

17 Mikulag Sprinc (1914-1986), pesnik, urednik, prevajalec, esejist, visoko3olski ugitelj, predstavnik
slovaske katoliske moderne, od leta 1945 v emigraciji.

18 Jozef Ciger - Hronsky (18996-1960), pisatelj, publicist, slikar, od leta 1945 v emigraciji. Pomemb-
nejsa dela: Jozef Mak (1933), Pisar Grac¢ (1940), Andreas Bur Majster (1948) idr.

19 Pavol Jurina Hrtus (1919-1994), pisatelj in esejist, od leta 1948 v emigraciji.

20 Leopold Lahola (1918-1968), pisatelj, dramatik, filmski reziser in scenarist, po letu 1948 je veckrat
odsel iz CSR, nekaj let zivel tudi v Ljubljani. Pomembnejia dela: Zadnja stvar (1968), zbirka kratke proze;
drame: Atentat (1949), Pekel (1968), Soncne pege (1967) idr.

21 Jaroslava Blazkova (1933), pisateljica in publicistka, od leta 1968 v emigraciji.

22 Ladislav Mnacko (1919-1994), publicist, pisatelj, pesnik in dramatik. Pomembnejsa dela: Smrt se
imenuje Engelhen (1959, sln. prev. 1965), Oblast se prilega (1968, sln. prev. 1968), Zapoznele reportaze
(1963).

% Dusan Simko (1945), publicist in pisatelj, od leta 1968 v emigraciji.
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literarno vedo in kritiko so se vrnili po letu 1970 zamol¢ani avtorji Milan Hamada,?*
Ivan Kadlec¢ik, Michal Gafrik,? Jdlius Vanovi¢® idr.

Nastale so razmere, ko so se dela, ki so nastajala v obdobju skoraj petdeset let,
prvi¢ znasla ob delih, napisanih v devetdesetih letih. To »ob« pa je pomenilo prej
mimobeznost kot integracijo.

Proces integracije so spremljali tudi prikriti reverzibilni procesi. Opore¢niska
knjizevnost je postala kmalu po letu 1989 tarca publicisti¢nih napadov, ki naj bi reha-
bilitirali oportunizem v sedemdesetih in osemdesetih letih politicno eksponiranih
avtorjev. Pogosto je prihajalo do nekaksnega kvazipostmodernisti¢nega izginjanja vred-
not. Pojem socrealizem so marsikdaj samo zamenjali s pojmom postmodernizem. Dru-
gacen je bil tudi nacin nove ideologizacije knjizevnosti na kolektivni osnovi — razred-
no nacelo so samo zamenjali z narodnim nacelom.

Znanstvene raziskave so vrednostno podobo slovaske knjizevnosti druge polovice
20. stoletja samo nekoliko modificirale, niso pa se dotaknile njenega bistva. To lahko
najbolje ponazorimo z na¢inom poucevanja knjizevnosti v Solah. V ucbenikih so sicer
zamenjali nekatera imena in fotografije, spremenili so kulise ¢asovnega ozadja, mehan-
sko so prerazporedili avtorske, skupinske in generacijske konfiguracije, ostrgali so
okostje, toda jedro u¢nih nacrtov za knjizevnost dvajsetega stoletja je Se vedno socrea-
lizem. Spremenila se je samo scena, gledaliSke predstave so ostale enake.

Generacije knjizevnikov, ki so pred letom 1989 delovale v drzavnih sluzbah ali na
obrobju kot oporecniki doma ali v eksilu, niso ohranile samo razli¢ne preteklosti, razlic-
nih zivljenjskih izkuSenj in nazorov, ampak tudi razli¢no sedanjost.

Hitra reintegracija po letu 1989 je vodila v prelom leta 1992. Drzavna kulturna
politika je namesto ideoloske cenzure uvedla ekonomsko. Vendar po letu 1989 ni bila
veé mogoca vrnitev v obdobje hermetiéne izolacije, eneideologijein drzavnegamono-
polapri financiranju kulture. Kljub ukinitvi Kulturnega Zivota, nasilni zamenjavi ured-
nistvaSiovenskych pohladov in odrekanju pravice do drzavne denarne podporeliterar-
nim revijam Fragment, RAK in Romboid sejerazvil diferenciran revialni in knjiZni trg.
Slovaski pisatelji so kljub politiénim in gospodarskim pritiskom dobili ve¢ ustvarjalne
svobode, kot so je bili delezni v zadnjih Sestdesetih letih. Pisatelji v devetdesetih letih
so to svobodo razumeli predvsem kot individual no priloznost za ustvarjanje. Paradok-
salno pa je, da lahko v razpravah o knjizevnosti devetdesetih let odkrijemo narobno
stran nekdanjih diskusij o skupinah in skupinskosti iz estdesetih let. Ce se je v Sestde-
setih letih distancirala generacija ali skupina od nerazpoznavne monolitnosti sociali-
sti¢ne knjiZzevnosti, se danasnji ekstremno osamljeni avtor distancira od kakr$nekoli
kolektivnosti — generacijske ali skupinske, kar pa je bolj ali manj povezano z o€itnim
zavracanjem kulturnoreprezenativne vloge knjizevnosti.

24 Milan Hamada (1933), literarni teoretik, kritik, urednik, najpomembnejsa osebnost slovaskega lite-
rarnokriti¢nega misljenja v zadnjih tridesetih letih, v letih normalizacije ni smel objavljati svojih del. Po-
membnejsa dela. Pesniska transcendenca (1969), Sizifova usoda (1994), Nastajanje novejse slovaske
knjizevnosti (1995) idr.

% Michal Gafrik (1931), literarni zgodovinar, urednik, po letu 1973 ni smel objavljati svojih del.

26 Jlius Vanovi¢ (1935), literarni zgodovinar, kritik in pisatel;j.
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Med $estdesetimi in devetdesetimi leti je hiastiGen odnos. Sestdeseta leta so bila
samo politiéni poskus, kako od znotraj izboljSati sistem. Literarno pa so bila ta leta
prelomna in mejnik, periodizacijski prehod v obdobje, ki Se vedno traja. Devetdeseta
leta so prinesla politiéni, ne pa pravi literarni prelom. Oskar Cepan? (1979), ki je v
literarno vedo prenesel geoloski pogled, je v knjizevnosti razlikoval troje premikov:
tektonske, v katerih se nalagajo posamezni doji, grudaste, v katerih se premikajo ce-
lotni kompleksi dlojev, in prelomne, pri katerih prihagja do njihove popolne zamenja-
ve.?® Za devetdeseta leta po logiki geological turn ni zna&ilen niti tektonski niti pre-
lomni proces. Prej gre za tip grudaste zgradbe, v kateri se premikajo celi kompleksi
slojev, tako daje celoten proces diskontinuitetno-kontinuitetne narave.

Ti premiki so bili opazni ze v drugi polovici osemdesetih let, ko so se zaceli uveljav-
ljati pisatelji, ki so zaceli objavljati v Sestdesetih letih, v sedemdesetih in v prvi polovi-
ci osemdesetih let pa iz povsem ideoloskih razlogov niso smeli objavljati svojih del. V
tem smislu lahko odkrijemo dolo¢eno kontinuiteto med koncem osemdesetih in prvo
polovico devetdesetih let. To pa pomeni, da se je slovaska knjizevnost devetdesetih let
razvijala v kontinuiteti s celotnim prej$njim obdobjem, kot to trdijo Pavol Stevéek,?
Vincent Sabik® ali Andrej Cervetiak (1996).

Predstava o »kontinuiteti vrednot« (Stevéek 1966), o tem, da so bili vsi »itak namode-
ni« v socrealizem (Andrej Cerveiiak),3 samoopraviéujoéa zgodba o cenzorjih in ova-
duhih iz osemdesetih let kot apokrifnih bojevnikih za resnico (Vincent Sabik) in tudi
preprianje Jana Stevéeka,® dabi danadnjo pluralnost moralazamenjati normalnost, kot
danebi bilapluralnost v knjizevnosti nekaj normalnega, kot da bi se za besedo normal-
nost skrivaa izrabljena beseda iz sedemdesetih let — normalizacija.® To vse je ostalo
samo pocena maska za samoinscenacijo skupine pisateljev, ki je poskusala v novih raz-
merah rehabilitirati stari Sistem vrednot. Devetdeseta leta so v dovaki knjizevnosti po
drugi strani pomenila tudi diskontinuiteto, pretrgala so s celotno socrealisti¢no
knjizevnostjo in njenim okvirom vrednot. Ta okvir je veljal ve¢ kot Stirideset let ne samo
kot aprioren model za knjizevnost po letu 1945, temvec se je oktroiral v celotno slovasko
knjizevnost 20. stoletja in s to »destrukcijo« popolnoma popacil njeno podobo.

Kaj pomeni v slovaski knjizevnosti premik njenih grudastih plasti v devetdesetih
letih? Predvsem uveljavitev pluralnih literarnih razmer, ¢eprav je bila ta pluralnost

27 Oskar Cepan (1925-1992), literarni zgodovinar in teoretik,esejist in urednik. Pomembnejsa dela:
Razpad romantike, v: Zgodovina slovaske knjizevnosti 111 (1965), Obrisi naturizma (1977), Impulzi realiz-
ma (1984) idr.

28 Oskar Cepan, Literarne dejiny ako archeologia, Slavica slovaca 4 (1979).

2 Pavol Stevéek (1932), literarni zgodovinar in kritik. V Sestdesetih letih zagovornik demokratizacije
druzbe, v sedemdesetih letih napisal skesano samokritiko, v devetdesetih letih pa je bil zagovornik Mecia-
rove populisticne politike.

30 Vincent Sabik (1937), literarni kritik, prevajalec in urednik.

3! Prav tam.

32 Jan Stevéek (1929-1996), literarni zgodovinar in teoretik, esejist, prevajalec, visokogolski ugitelj in
urednik. Pomembnejsa dela: Poeticna proza (1973), Esej o slovaskem romanu (1979), Moderni slovaski
roman (1984); Zgodovina slovaskega romana (1989) idr.

3 Normalizacija, obdobje politi¢énih &istk v letih 1970-75. Na Slovaskem to obdobje ni bilo tako
dramatiéno kot na Ceskem, &eprav je prizadelo veliko slovaskih izobrazencev, mnogi pomembni kulturniki
pa so emigrirali.


http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

(0. @

Slavisti¢na revija (https://srl.si) je ponujena pod licenco
Creative Commons, priznanje avtorstva 4.0 international.
URL https://srl.si/sql_pdf/SRL,_2002_4_5.pdf | DOST. 09/02/26 15.27

466 Slavisti¢na revija, letnik 50/2002, §t. 4, okt.—dec.

omejena. Nove razmere v knjizevnosti se zrcalijo v nastanku novih vzporednic, kar je
pripeljalo do novih vrednotenjskih konfiguracij v delih posameznih pisateljev, in tudi
med njimi. Najbolj je grudasti proces prizadel ze umrle avtorje iz Stiridesetih in petde-
setih let. Za nekatere izmed njih, npr. FrantiSka Hecka,* Dominika Tatarko, Jurgja
Spitzerja, Jozefa Horéka,® Jana K ostro,® Pavla Horova,® Andreja Plavko,® Vojtecha
Mihdlika®, jeto pomenilo vrednostni prepad dela njihovega opusa s konca $tiridesetih
in zaGetka petdesetih let, za Tatarko in Spitzerja pa tudi prevrednotenje njune subver-
zivne ustvarjalnosti iz sedemdesetih in osemdesetih let.

Slovaski nadrealisti so bili delezni kriticnega prevrednotenja preteznega dela svojega
opusa. Pri vecini avtorjev socialisti¢ne knjizevnosti (Vladimir Mina¢,” Milan Laj¢iak,*
Milan Ferko*) je bilo prevrednoteno in odrinjeno na obrobje skorgj celotno njihovo
delo. Pri drugih je Slo samo za prevrednotenjeideol oskega podro¢ja njihove ustvarjal-
nosti iz sedemdesetih in osemdesetih let (Miroslav Valek,* Jozef Kot*). Mnoge starej-
Se knjizevnike je situacija po letu 1989 popolnoma dezorientirala, kar je vodilo k po-
polnemu razpadu vrednot njihovega dela (Ladislav Tazky*).

3 Frantisek Hecko (1905-1960), pesnik, pisatelj in publicist. Po letu 1948 gore¢ zagovornik socrealiz-
ma. PomembnejSa dela: Rdece vino (1948, sln. prev. 1962), Lesena vas (1951), Sveta tema (1958) idr.

3 Jozef Horak (1907-1974), pisatelj. Pomembnejsa dela: Gore molcijo (1947), Srebrne globine (1968)
idr.

3 Jan Kostra (1910-1975), pesnik, prevajalec in esejist. Pomembnejsa dela: Gnezda (1937), Ave Eva
(1943), Zobati ¢as (1940), Pocena vaza (1942), Za ta maj (1950), Javorov list (1953), Vsak dan (1964) idr.

37 Pavol Horov (1914-1975), pesnik in prevajalec. Bil je ¢lan skupine sl§. nadrealistov, v 50. letih
sprejel socrealizem kot edino ustvarjalno metodo, v 60. letih se je distanciral od demokrati¢nih procesov.

3 Andrej Plavka (1907-1982), pesnik, pisatelj, publicist in visoki funkcionar KPS, v ¢asu normaliza-
cije predsednik DSP.

¥ Vojtech Mihalik (1926-2001), pesnik, prevajalec in publicist. V 50. letih je bil zagovornik socrealiz-
ma, v Sestdesetih letih oster kritik demokratiénih procesov in zagovornik ¢istk v pisateljskih vrstah v ¢asu
normalizacije. PomembnejSa dela: Angeli (1947), Plebejska srajca (1950), Oborozena ljubezen (1953),
Rekviem (1968, sln. prev. 1969), ciklu sonetov za ubitimi v ¢asu napada na CSSR 1968 se je pozneje
odrekel.

40 Vladimir Minag (1922-1996), pisatelj, esejist, scenarist. V petdesetih letih je bil obtoZen kot burzoazni
nacionalist, v sedemdesetih letih je aktivno sodeloval pri Cistkah, za kar je bil nagrajen z vodenjem prestiznih
slovaskih kulturnih ustanov. Pomembnejse del Smrt hodi po hostah (1947, sln. prev. 1964).

4 Milan Lajéiak (1926—1987), pesnik, prevajalec, publicist, najvidnejsi predstavnik socrealizma. Po-
membnejsa dela: Tovarisica moja dezela (1949), Pesem o velikem prijateljstvu (1950), Zvestoba (1952), v
tej pesniski zbirki je zahteval smrt za izdajalce socializma, idr.

42 Milan Ferko (1928), pesnik, pistaelj, dramatik. Pomembnejsa dela: Pionirska c¢ast (1951), pesniska
zbirka, Svetopolk (1975), Velikomoravske skrivnosti (1990) idr.

# Miroslav Valek (1927-1991), pesnik, prevajalec, publicist, v obdobju normalizacija republiski mi-
nister za kulturo (1969-1988). Njegova dela iz Sestdesetih let sodijo v sam vrh sodobne slovaske poezije.
Pomembnejsa dela: Dotiki (1959), Priviacnost (1961), Nemir (1963), Ljubljenje v kurji kozi (1965) idr.

4 Jozef Kot (1936), pisatelj, prevajalec, ¢lan skupine 56, ki je prva zacela presegati shematizem v
knjizevnosti, po letu 1971 visoki uradnik na republiSkem ministrstvu za kulturo, leta 1989 je ostro naspro-
toval druzbenim spremembam. Pomembnejsa dela: Vnebohod srednjega napadalca (1965), Pozdrav pom-
ladi (1969), Vrocica (1973) idr.

4 Ladislav Tazky (1924), pisatelj, publicist. Med vojno je bil vojak na vzhodni fronti, po vojni par-
tijski funkcionar, v Sestdesetih letih zagovornih demokratizacije drzave, v letih normalizacije so ga izkljuéili
iz KPS. V devetdesetih letih zagovornik populisti¢ne politike V. Meciarja. Pomembne;jsi deli: Jebelacesta,
sami dobri vojaki (1964), Klet polna volkov (1969) idr.
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Objava starejsih, do tedaj prezrtih in zamolCanih pisateljev pa je pomenila rehabilita-
cijo del ze mrtvih avtorjev (Janko Silan, Leopold Lahola, Juraj Spitzer), sem lahko uvr-
stimo 8e delo njihovega $e Zive¢ega vrstnika Alberta Maren¢ina. Pri nekaterih pisateljih
se je zgodilo notranje prevrednotenje njihovega dela. Posmrtna izdaja politicne lirike
Jana Smreka* s konca §tiridesetih in zaCetka petdesetih let je pri avtorju, ki je do tedaj
veljal za ljubezenskega pesnika, razkrila enega izmed redkih izvirnih politi¢nih pesnikov
zadnjih petdesetih let. Pomembna je izdaja esejev o kulturi Dominika Tatarke s konca
Sestdesetih in sedemdesetih let Kultura kot obcevanje.® Tatarka je umrl leta 1989 po
skoraj dvajsetih letih popolneizolacije. |zdajaesgev je rekonstruiralaeno izmed najpo-
membnejSihlinij razmidljanjao kulturi naSlovaskem v drugi polovici 20. stoletja, poleg
tegapajevzpodbudilainterpretacijo Tatarkovih biografskih del iz sedemdesetihin osemde-
setihlet. Svojo umetnisko potrditev so dobilapoznadelapesnikov duhovne lirike (Valen-
tina Beniaka, pregnanih avtorjev Janka Strmefia in Mikul4sa Sprinca) kot tudi obsezno
kulturnozgodovinsko delo Ladislava Hanusa.*

Od $e zivecih knjizevnikov si je pesnik Milan Rafus® izbojeval status skorgj nedo-
takljivega avtorja, ¢eprav se je njegova lirika iz devetdesetih let poetolosko in tema-
tsko vrnilak pesmaricam in koledarjem iz njegovega otrostva, v literaturo pred drugo
svetovno vojno in tesno po njgj, v knjizevnost, ki je v njem zapustila predstavo o ko-
munistih kot »hiliastih ¢lovestva« (Rafus 1994). Proces prevrednotenja umetniskih vre-
dnot predstavnikov starejSe pesniske generacije je v devetdesetih letih opozoril na delo
Ivana Kupca, v generaciji Sestdesetletnikov pa Jana Buzassyja.>* Oba pesnika sta bila
vse zivljenje nekaksen »privesek« svoje generacije. Njuno vztrajno iskanje lastnega
pesniskega izraza, ki se je upiralo anomalijam casa, je v devetdesetih letih povecalo
njuno specificno tezo.

V devetdesetih letih so prisli v ospredjetisti pisatelji srednje generacije, ki jim je v
zadnji treh desetletjih uspelo ohraniti notranjo integriteto. V prozi je to pomenilo no-
tranjegeneracijsko prerazporeditev tezi$¢ od ustvarjalnosti Ladislava Balleka,> Petra

4 Albert Marencin (1922), pisatelj, esejist, scenarist in dramaturg. Pomembnejse delo: Trenutek resni-
ce (1994) idr.

47 Jan Smrek (1898-1982), pesnik, prevajalec, urednik, najpomembnejsi predstavnik slovaskega vita-
lizma in senzualizma. Pomembne pesniSke zbirke: Izginjajoci dnevi (1925), Pesnik in Zenska (1934), Proti
noci — pesmi iz notranjega eksila (1993) idr.

4 Bratislava: NMS, 1996.

4 Ladislav Hanus (1907-1994), esejist, filozof, zgodovinar, prevajalec. Bil je soustanovitelj revij Ver-
bum (1946-1948), Kultiira (1926-1946), v petdesetih je bil v zaporu zaradi »subverzivne« dejavnosti,
potem je opravljal razli¢ne poklice, od leta 1968 so mu dovolili opravljati duhovniski poklic. Pomembnejsa
dela. Jozef Kiitnik - Smaralov: Zivijenje in njegovo delo (1992), Razprava o kulturi (1943), Razgledi
(1943), Filozofija kulture (1970) idr.

50 Milan Rufus (1929), pesnik, esejist in prevajalec. S prvencem Ko bomo dozoreli (1956) je odlo¢no
polemiziral s tistim delom slovaske poezije, ki je obvladoval izpraznjeno pesnisko govorico in ¢rnobelo
metaforiko petdesetih let. Pomembnejsa dela: Decek (1966), Triptih (1969), Zvonovi (1969), Miza siro-
makov (1972), Trpki kruh (1987), Prerokovanja (1996) idr.

51 Jan Buzassy (1935), pesnik, prevajalec in urednik. V njegovem delu prevladuje Zivljenjska umir-
jenost in tiho sprijaznjenje z velikimi ciklusi narave in posameznimi fazami zZivljenja. Pomembnejsa dela:
Igra z nozi (1965), Kinicna Sola (1966), Bezgova dusa (1978), Izboljsava z vinom (1993) idr.

52 Ladislav Ballek (1941), pisatelj in urednik. Pomembnejs$a dela: Pomocnik (1977), Akacije (1981),
Gozdno gledalisce (1987), Trinajsti mesec (1995), Juzna posta (1974) idr.


http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

(0. @

Slavisti¢na revija (https://srl.si) je ponujena pod licenco
Creative Commons, priznanje avtorstva 4.0 international.
URL https://srl.si/sql_pdf/SRL,_2002_4_5.pdf | DOST. 09/02/26 15.27

468 Slavisti¢na revija, letnik 50/2002, §t. 4, okt.—dec.

Jaro%a® in Vincenta Sikule, ki so dominirali v sedemdesetih Ietih, k Janu Johanide-
su,%® Ivanu Kadleéiku, Rudolfu Slobodi,* Pavlu Vilikovskemu,®” Pavliu Hruizu,* DuSa-
nu Duseku® in DuSanu Mitani.®° Osamelec je vse do svoje smrti ostal DuSan Kuzel, na
kateregalinijo jev devetdesetih letih navezal Stanislav Rak(s.®* Razvojno osamljenje
ostal tudi kriti¢ni romanopisec Vladimir Popovi€. V nasprotje z zgodovinskim roma-
nom sedemdesetih let je prisel Dusan Simko® s svojo fresko Esterhaszijev lakaj. Z
romanom kulis se je vrnil v éas Marije Terezije in rokokoja, Haydnove glasbe, insceni-
ranja zivljenja in zadnjega obdobja, v katerem je Se prevladovala zavest o vecni ne-
spremenljivosti sveta. Odmaknjeno od literarnega zivljenja je vztrajala v svojih proz-
nih sondah ¢loveske krutosti in neznosti Alta Vasova,® opazno vlogo pajev devetde-
setih letih odigral v prozi srednje generacije ironik Lajos Grendel . V generacijskem
prostoru danasnjih Stiridesetletnikov sta iskala svoje individualne, romanti¢no cini¢ne
odgovore na razmere v druzbi Martin M. Sime¢ka in Milo§ Ziak,® ki sta nihala med
prozo in kulturno publicistiko.

3 Peter Jaro$ (1940), pisatelj in scenarist. Pomembnejsa dela: Menuet (1967), Tisocletna cebela (1979),
Nemo uho, gluho oko (1984) idr.

54 Vincent Sikula (1936-2001), pisatelj, filmski scenarist in pesnik. Pomembnejsa dela: Mojstri (1977,
sln. prev. 1979), Ni na vsakem gricu gostilne (1966, sln. prev. 1976), Vilma (1979), Z Rozarko (1966),
Ornament (1991) idr.

3 Jan Johanides (1934), pisatelj in esejist. Pomembnejsa dela. Zasebnost (1963), Bistvo kamnoloma
(1965), Ne (1966), Najbolj tragicna oravska balada (1988), Zloc¢in plahe lezbijke (1991), Suha zima
(1991), Ziocin, ki kaznuje (1995) idr.

¢ Rudolf Sloboda (1939-1995), pisatelj, scenarist, publicist. Pomembnejsa dela: Narcis (1965), Razum
(1982), Kri (1991), zbirke kratke proze Lasko leto (1968), Igralke (1995) idr.

7 Pavel Vilikovsky (1941), pisatelj, urednik in prevajalec. V Sestdesetih letih je vnesel v slovasko
knjizevnost demokrati¢ne teme in zanre. V sedemdesetih letih ni objavljal svojih del. Leta 1997 je bil
nagrajen z nagrado Vilenica. Pomembnejsa dela: Vzgoja srca v marcu (1965), Kruti strojevodja (1996, sln.
prev. 1998), Slepec v nadstropju, konj v Vrabljih (1989), Vecno je zelen ... (1989, sln. prev. 1998), Slovaski
Kazanova (1991), Pes zgodba (1992), Zadnji konj Pompejev (2001) idr.

% Pavel Hraz (1941), pisatelj, publicist in urednik. Pomembnejsa dela: Dokumenti o moznostih (1966),
Parjenje samotarjev (1993), Kruha in grmovja (1996), Pereat (1991) idr.

% Du$an Dusek (1946), pisatelj, mladinski pisatelj in scenarist. Pomembnejsa dela: O¢i in pogled
(1975), Lega pri srcu (1982), Koledar (1983), Toplomer (1986), Kovéek za sanje (1993) idr.

 Dusan Mitana (1946), pisatelj, filmski in televizijski scenarist. Pomembnejsa dela: Pasji dnevi (1970),
Patagonija (1972), Noc¢na porocila (1976), Konec igre (1984), Slovaski poker (1993), Iskanje izgubljene-
ga avtorja (1991) idr.

o Stanislav Rakus (1940), pisatelj in kritik. Pomembnej$a dela: Revezi (1976), Pesem o studencnici
(1979) idr.

62 Dusan Simko (1945), pisatelj in publicist. Zivi in dela v Svici. Pomembnejsi deli: Maraton Juana
Zabala (1984), Esterhaszijev lakaj (1996) idr.

% Alta Vasova (1939), pisateljica, filmska in televizijska scenaristka, libretistka in mladinska pisatelji-
ca. Pomembnejsa dela: Belezenje krivic (1970), Praznik nedolznih otrocic¢ev (1992), Uhajanja (1995) idr.
Po (1979), V vrtovih(1982), Pretesno (1997) in muzikala Cyrano iz predmestja (1977) in Ne vzemite
nam princeske (1982)

% Lajos Grendel (1948), pisatelj, piSe v madzar§€ini in predava madzarsko knjizevnost na FF UK v
Bratislavi. Pomembnejsa dela: Odvodi (1985), Razhajanja (1989), Tezej in ¢rna vdova (1991), Zrtvovanje
dame (1996), Pri nas v New Hontu (2002) idr.

65 Milo% Ziak (1959), pesnik, pisatelj, kritik in publicist. Pomembnejsa dela: Don Kihot v peklu (1989),
Jewropean (1997) idr.
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PomembnejSe kot nastevanje posameznih avtorjev je kontinuitetadveh linij upora
v dovaski prozi v zadnjem desetletju. Zora Pruskova (1994) je v navezavi na Jeana-
Francoisa Lyotardaodkrilaprvo linijo kot posledico »nepremostljivega nasprotja med
kolektivno in singularno zavestjo«, ki je za prozo znacilnej$a kot upor zoper »zmani-
pulirano zavest in jezik«, katerega predhodnica je »tematizacija telesa in telesnosti v
ambivalenci njunih naravnih in izsiljenih dispozicij.« Lyotard (1987) je pokazal na
razliko med linijo, ki falzificira (parodira, karikira, spreobraca) izumetnicen jezik ideo-
loskega novega jezika, in linijo, ki postavlja nasproti izumetnic¢enosti ideoloskega jezika
individualno, neprenosljivo zivljenjsko izku$njo dnevnika, v katerem »nastopa proti
svetu popolne birokracije/.../ svet vsakdanjih skrbi«; taje »obremenjen stezo subjek-
tivnega zivljenja, ki ne bo nikoli priznalo totalitarnosti, prepleten je s sanjami, fanta-
zZijo, ngjbolj izjemnim proizvodom nezavednega.« Prvo linijo je Zora Pruskova po
Richardu Rortyju poimenovala linija ironikov, ki is¢ejo »v $irokih prostorih zivega
jezika« in se »dotikajo obrobja sistema«. Ne zanima jih »logika zgodovine, ampak
enkraten slucaj.« V to linijo lahko uvrstimo v slovaski knjizevnosti devetdesetih let
Pavla Vilikovskega, Pavla Hrliza, Dusana Mitano, od mlajs$ih Petra Pist'anka,® DuSana
Taragela,%” Igorja Otéenasa,® Dano Kapitaiovo in Jano Juraiovo,® kot avtorico pasti-
Sev paSeAlto VaSovo. V tolinijo lahko uvrstimo Sedrugo, ki tematizira»tezo osebne-
ga zivljenja, ki ne bo nikoli priznalo totalitarnosti.« Reprezentativni predstavniki te
linije so Dominik Tatarka, Janko Silan, Pavol Strauss, Juraj gpitzer, Albert Marenéin,
Rudolf Sloboda, Ivan Kadle¢ik, Jan Johanides, Dugan Dusek, Martin M. Simecka.
Osnovna znacilnost predstavnikov te linije je usmerjenost vase in v samorazgaljanje, s
¢imer eksplicitno ali implicitno nastopajo proti epski zgodbi, ki jo narekuje teleologija
zgodovine.” Ce je v poeziji sedemdesetih in osemdesetih let prevladovalo delo Vako-
ve generacije in konkretistov, se je umetniskatehtnica v devetdesetih |etih nagnilana
stran osamljenih tekacev™ (Ivan Strpka, Ivan Laucik™ in Peter Repka™). Med erosom

% Peter Pistanek (1960), pisatelj, publicist, filmski scenarist. Pomembnejsa dela: Rivers of Babylon
(1991), Mladi Donc (1993), Pravijice o Viadu (1995), S sekiro in nozem (1999) idr.

97 DuSan Taragel (1961), pisatelj, scenarist, publicist.

% Tgor Ot&enas (1956), pisatelj, publicist, literarni kritik in prevajalec. Pomembnejsa dela: Kristusovi
Soki (1991), Ko bi ... Kratka zgodovina slovaske prihodnosti (1998) idr.

% Jana Juranova (1957), pisateljica, prevajalka, publicistka. Pomembnejsa dela: Mreze (1996), Samo
dekle (1999) idr.

0 K.-H. Bohrer, Plétzlichkei, Frankfurt am Main, Suhrkamp, 1981.

"I Osamljeni tekaci (osameli bezci), pesniska skupina, ki je nastala 1. 1963, ko je v reviji Mlada tvorba
poskusala objaviti manifest Vinitev angelov, ki ga je cenzura prepovedala. V manifestu so zapisali: » Vojna
je za naSo generacijo enako abstrakten pojem kot komunizem.” Leta 1964 so v Mladi tvorbi izdali manifest
Prednosti trinogih slavékov. Clani skupine so v svojih delih predstavili novo, izvirno poetiki, ki se je
razlikovala od tedanje slovaske lirike.

72 Tvan Strpka (1944), pesnik, prevajalec, esejist, pisatelj, urednik. Pomembnejsa dela: Kratko otrostvo
sulicarjev (1969), Tristan govorici (1971), Pred spremembo (1982), Ravnina, jugozahod. Materina smrt
(1995), Lutke krajse za glavo (1997), Mojster Mu in Zenski glasovi (1997) idr.

73 Ivan Lauéik (1944), pesnik. Pomembnejsa dela: Gibljiv v gibljivem (1968), Sorodni smo si na zacetku
(1970), Na meji slisnosti (1988), Havranok (1998) idr.

7 Peter Repka (1944), pesnik, pisatelj, publicist. Pomembnejia dela: Kokos v katedrali (1969), Ze-le-
zni-ce (1992), Prijateljica puscava (1996) idr. Zivi v Nem¢iji.
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intanatosom seje gibal o pesnidko delo Mile Haugove, medgeneracijski osamelci paso
ostali Erik Groch,”™ Karol Chmel,” Marian Miléak” in Marian Reisel ™.

Poseben fenomen devetdesetih let so knjizne izdaje rocka, starejSegafolka (Sino-
vrat 1995), kabaretnih besedil (Jan Strasser™) in sejmarskih pesmi (Cubomir Feldek®).
V tem desetletju je dosegel svoj vrhunec literarni kabaret (Lasica — Satinski, Markovi¢
— Breiner —Strasser, Filip — Radi¢). Pojavljajo se tudi oblike alternativnih malih odrov,
ki so se prav tako razvile iz kabareta (Stepkovo Radoginské divadlo, Klima¢kovo Gu-
NaGu) ali pa so nastale kot eksperimentalno gledalis¢e (Uhlarova in Keratova Stoka).

Posebno mesto ima na literarnem podro¢ju v devetdesetih letih literarni in druzbeno-
kulturni ter politi¢ni esej, ki se je razvil v zacetnem obdobju kot posledica pluralizacije
druzbe. Pomembni esejisti so: J. Spitzer, M. Kusy, M. Sebej, Carnogursky, F. Miklog-
ko, S. Markug, Chmel, M. Sttovec, Satinsky, J. Strasser, M. M. Sime¢ka, D. Ziak, M.
Lesko. Mnogi pisci se v svojih literarnih in kriti¢nih besedilih dosledno izogibajo poli-
tizaciji (J. Johanides, M. Lasica, P. Vilikovsky, P. Hraz, I. Strpka, I. Laugik, V. Mikula).
S tem avtorji niso samo javno branili kulture in obéanskih vrednot, marve¢ so Cutili
SirSo potrebo po izrazanju nove svobode, ki se je sicer pogosto spreminjala v samo-
voljo, intelektualno neodgovornost, ali pa je bila celo zlorabljena za opevanje novega,
nacionalisti¢nega kolektivizma.

Drugace se je na spremenjene razmere v devetdesetih letih odzvala mlada generacija
pisateljev. Usmerjenost v literarnost in samorefleksijo jo je vodila k temu, da je »vadila«
parodijo in vsemogoce literarne oblike dvajsetega stoletja. Nastop mlade generacije de-
vetdesetih let v knjizevnosti ni povzrocil preloma (kot v Sestdesetih letih) niti subverzije
(kot v sedemdesetih in osemdesetih letih), ampak zavesten prehod v neobvezen polozaj
literarne igre. Prozaiki so naslonili svojo poetiko na Sestdeseta leta, nekateri celo na tride-
seta leta (I. Horvath, G. Vamos, V. Cervef, D. Tatarka). Lahko re¢emo, da je mlada
generacija postala generacijaobrobja. V nasprotju s Sestdesetimi leti, na katera je v tem
smislu naslonila svoje delo, je obrobje postalo sredis¢e njihovega ustvarjanja. Znacilnost
proznih del mladih avtorjev je dosledna mistifikacija, fragmentarnost, intertekstualnost,
stilni in zvrstni potpuri, odkrivanje inferiornih jezikovnih in tematskih plasti, ostenzivno
prevzemanje znacilnih literarnih narativnih postopkov kriminalke. Tako lahko v njihovih
delih razlikujemo nekaj osnovnih gest. Najpogostejsa gesta je ironi¢no-igriva (Klimacek),

S Erik Groch (1957), pesnik, prevajalec, zaloznik in esejist, od konca 70. in v 80. letih je bil
¢lan literarnega, likovnega in intelektualnega undergrounda v Kosicah. Pomembnejse pesniske
zbirke: Jaga Baba: Zalostinke (1991), Bratsestra (1992), To (2000) idr.

76 Karol Chmel (1953), pesnik, prevajalec, urednik. Prevaja tudi iz slovens¢ine (Kocbek, Zajc, Blatnik,
Novak, Salamun idr.). Pomembneja dela: Imam, cesar nimas (1985), Plodovitejse drevo (1989), Spray,
modra mentaliteta (1998) idr.

7 Marian Mil¢ak (1960), pesnik in publicist, avtor filozofsko-izpovedne poezije. Pomembne;jsi deli:
Prestopno leto (1989), Skrita pesem (1995) idr.

78 Marian Reisel (1951), pesnik. Pomembnejsa dela: Odgovor (1986), Po prosnji (1995) idr.

7 Jan Strasser (1946), pesnik, prevajalec, publicist. Pomembnejsa dela: Odpovedovanja (1968), Ose-
bek (1980), Prenos v zivo (1986), Mis dobrega upanja (1992) idr.

80 Pubomir Feldek (1936), pesnik, pisatelj, prevajalec, urednik, publicist, ¢lan trnavske skupine. V sls.
knjizevnost je vnesel pesmi rahloCutnih obcutij, vizualno barvno in poeti¢no videnje resni¢nosti. Med
drugim je prevedel tudi izbor PreSernovih pesmi v slovas¢ino (2002). Pomembnejsa dela: Edini slani dom
(1961), Krog s kredo (1970), Jokati je lepo (1990), Modra knjiga pravijic (1974, sln. prev. 1983) idr.
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ironi¢no-kruta (Pist'anek), sarkasti¢na (Ot¢enas), naivno-brutalna (Dana Kapitaiiova),®
persiflazno-ironi¢na (Hvorecky,® Horvath,® Vadas,3 Kaminsky Erdély®), resna
(Rankov®), avtisti¢na (Balla®) ali skrajno subjektivna(Litvak,® Koleni¢®). Lirikapozna
$e tehnicisti¢no (Sulej®) in artistiéno gesto (Macsovszky®?).

V delih mlade literarne generacije se zelo pogosto pojavlja gesta ekstremne osam-
ljenosti, kjer — kot je to formuliral Balla — »je Ze eden preved«.To stali$¢e mladih
piscev je posledica zavesti o skrajni ¢loveski utesnjenosti in marginalizaciji knjizevnosti.
Mladi pisatelji so jo sprejeli kot svojo resitev, v novih razmerah pa so si poiskali svoje
mesto na razli¢nih obrobjih. Odkrili so socialno ekskluzivnost knjizevnosti, prav zato
so se pogosto poskusali izogniti socialni problematiki. Vse to je bilo povezano z osnov-
nim obcutkom negotovosti, ki se je skrivala za ironi¢no masko hlada. Iskanje novih
ustvarjalnih pobud je pogosto zaslo v enoli¢nost in dolgocasje, bogokletno prestopanje
meja se je v zadnjem desetletju spremenilo v izginjanje le-teh, izjemnost provokacije
in Sokantnost pa se je prelevila v publicisti¢no vsakdanjost. Z eksistenco na obrobju
kot da bi reciklirali »neciste«, »posebne«, »sumljive«, »nenavadne« znake na »meji
razumljivosti«, znacilne za zgodnjo romantiko na prelomu osemnajstega v devetnajsto
stoletje in za moderno z zacetka dvajsetega stoletja. John Spinks (1991) jih je poime-
noval kot znake »¢loveske prilagodljivosti in kreativnosti«. Lubo$ Merhaut je v knjigi
Poti stilizacije (1994) pisal o obrobju kot o metafori » nemoralnega in eksistencialno
ogrozenega«. Osnovna znacilnost besedil tega tipa je ambivalentnost »iskrenosti in
neiskrenosti, spoznavanja in blefiranja, resnice in lazi«. Wolfgang Welsch (1995) je to
stanje oznacil kot anestezirano: »Gre za odsotnost, omrtvi¢enost od omame velikih
pobud. Estetska animacija poteka kot narkoza, in to v dvojnem smislu besede: kot
opojnost in kot otopelost.« Teatrologinja Anna Gruskova je v tej zvezi pisala o mladem
gledalis¢u: »Pojem coolness/.../ vsebuje obe sestavini tega pojava: kot vemo, cool v
pomenu hladen je tudi ameriski slengizem v pomenu nekaj cudovitega, enkratnega,

81 Dana Kapitaiiova (1956), pisateljica, igralka. Pomembnej$e delo: Samko Tale: Knjiga o
pokopaliséu (2000).

82 Michal Hvorecky (1976), pisatelj. Pomembnejsa dela: Mocan obcéutek cistosti (1998), Brand
party (2001), Lovci in zbiralci (2001) idr.

8 Tomas Horvath (1971), pisatelj, dramatik, kritik. Pomembnejsa dela: Akozmos (1992), Nekaj hitrih
konfiguracij (1997), Umor marionet (1999) idr.

8 Marek Vadas (1971), pisatelj. Pomembnejsa dela: Univerza (1996, skupaj z E. Erdélyje), Mali ro-
man (2002), Hudic pod cepico (2002) idr.

8 Eman Erdély (1972), pisatelj. Pomembnejse delo: Katedra pavpologije (2001) idr.

% Pavol Rankov (1964), pisatelj. Pomembnej$e delo: S casovno distanco (1995) idr.

8 Vladimir Balla (1967), pisatelj. Pomembnej$a dela: Leptokaria (1996), Autsajderji (1997), Konec
poletja. Deratizacija (1997) idr.

8 Jan Litvak (1967), pisatelj in pesnik. Pomembnejsi deli: Samogovor (1992), Kralj kelihov (1998)
idr.

% Ivan Koleni¢ (1965), pesnik, pisatelj. Pomembnejsi deli: PrineSeno z nevihto (1986), Ocarljive
igrice aristokracije (1991) idr.

% Peter Sulej (1967), pesnik, pisatelj in zaloznik. V svoji zalozbi Drewo a srd je izdal dela Zajca,Kocbeka,
Stegra, Ostija, Salamuna. Pomembnejsa dela: Porno (1994), Kult (1996), Pop (1998) idr.

91 Peter Macsovszky (1966), pesnik, kritik, publicist in prevajalec. Pomembnejsa dela: Strah iz utopije
(1994), Somrak cednosti (1996), Vaje iz obdukcije (1997) idr.
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senzacionalnega/.../ Omrtvi¢enje in opojnost.«® Lahko bi tudi govorili o posebni zmesi
hlada in gorecnosti, » okalnega omrtvienja« in preobcutljivosti.

V ponavljanju Schleglovih »posameznih Sifer«, fragmentov kot linic neskonénosti
in Nietzschejevega »tragi¢nega razpoloZenja na koncu stoletja«, v napetem loku »od-
daljenih prehodov in kontrastov duse ter gonov« kot da bi si podajali nad celimi stoletji
roko njihovi zacetki in konci. Paradoksalno se je odzvala na modernost dvajsetega
stoletja prav mlada generacija devetdesetih let. S tega stalisca je znacilna polivalent-
nost imena revije RAK kot revije aktualne kulture, rakove poti in malignega rakastega
procesa. Situacija v drugi polovici devetdesetih let je v mladi generaciji signalizirala
ni¢ejansko vrnitev tistega, kar ima dvojno podobo minimalizma — nicnosti ali zeroal-
nosti, kot jeto poimenovalaMiriam Goller (2001), oziromaserialnosti kot repliciranja
istega. Mlada generacija je paradoksalno ubrala rakovo pot v upanju, da si bo tako
utrlapot naprej. Koje DanaKrsakovav RAK-u napisala, da si »kot ¢lovek, ki se ukvarja
s konci stoletij« ne misli, da naj bi bil konec dvajsetega stoletja v slovaski knjizevnosti
nekaj prelomnega, se ocitno ni zmotila. Mlada slovaska knjizevnost v tem obcutju ni
osamljena. Zanjo je nova samo sprememba obzorja. Ce je bilo za celotno slovasko
knjizevnost dvajsetega stoletja obzorje ¢e$ka knjizevnost, je novo obzorje slovaske
knjizevnosti v devetdesetih letih postal srednjeevropski in evropski kontekst.

Devetdeseta leta se pri pogledu na slovaska literarna besedila torej ne izkazejo kot
prelomna. V njih je opaznejsa sled omrtvicenja, vsaj po mnenju kritika Pavla Matejo-
vica iz omenjene diskusije v reviji RAK. Kot da bi dvajseto stoletje napravilo melanho-
li¢no inventuro in evidentiralo vse krute, tragi¢ne in smesne dogodke. Kot da bi Se
enkrat preverjalo mero lastnega pomena, ki je bila pogosto mera nepomembnosti. To
se ujemaz ugotovitvijo Eduarda Beaucampao stanju v evropski kulturi nakoncu dvaj-
setega stoletja, ki da je »arheologija minule prihodnosti«, v kateri »umetniki, ki so se
zapisali prihodnosti in so sebe imeli za motor pospeSenega zgodovinskega procesa,
danes nostalgi¢no prisegajo na posamezne velike trenutke moderne in Se enkrat insce-
nirajo njihove literarne oblike« (Beaucamp, 26. julij 1996). Po Beaucampu se je »eks-
periment stoletja posrecil, vendar pa je predmet poskusa dejansko mrtev; samoprese-
ganje umetnosti je bilo dosezeno, vendar o odresitvi ni ne duha ne sluha, v zadnjih
dveh postavantgardnih desetletjih se je tempo razvoja upocasnil ali skoraj popolnoma
ustavil« (prav tam).

To veljatudi za slovasko knjizevnost v zadnjem desetletju prejSnjega stoletja, za
njeno uvajanje razlicnih faz, podob, verzij, vrst in vlog moderne dvajsetega stoletja.
Morda prav v tem, $e bolj kot v neposrednem dotiku, ti¢i njena kompatibilnost s srednje-
evropskim oz. evropskim literarnim kontekstom devetnajstega stoletja.

Iz slovascine prevedel in opombe napisal
Andrej Rozman.

2 Medzidivadlol (1997).
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SUMMARY

Slovak literature wasin 1989 reintegrated. Literary works of dissidents, writersin exile and
hitherto ignored writers began to be published. Democratization of the political system abo-
lished censorship and other ideological restrictions. In the beginning of the 1990's works of
individual authors — written in various periods (in the 1950's, 1960's, 1970's, and 1980’s), but
previously for variousideol ogical reasons banned from publication —began being published. At
the same time works of the same and other authors written in the 1990’s were published. Demo-
cratic processes demanded re-eval uation of Slovak literature of the last fifty years, which dealt a
considerable blow to the works of the canonized authors of social realism. The forefront was
taken by the authors who had chosen their own paths and disregarded ideological requirements.
They had published their work under pseudonyms in samizdat or abroad. Shortly after the de-
mocratic overhaul of the entire social system, after 1992, another ideological intervention into
literature occurred. Theideological censorship was replaced by economic censorship. The pur-
pose of thisintervention was favoring regime authors of the Me~iar period, which led to ideolo-
gical polarization. In the 1990's mostly authors of the older and middle generations— represen-
tatives of two lines of resistance—won recognition. Onthelevel of rhetorical strategiesthe most
visible prose writers were the authors of ironic and autobiographic works, which constituted the
literary value coreinthe 1990's. The poetry was dominated by the authors of the exceptionally
intimate lyricism. The cultural-social essay also played an important role, as to a large extent
helped to form new civic culture. The modern urban cabaret played a similar »hygienic« role.
Young generation accepted the abolishment of the status of writer as representative of national
culture and epoch and set on the path of extreme author’s isolation and aesthetics of coolness.
Unlikethe political and socia situation, Slovak literature did not experience amomentous chan-
ge, but rather just atectonic re-evaluation with the ascendancy of the older and middle genera-
tions.
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